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Proximamente, en Lima,
El Hombre del Ande
Asesino su Esperanza.

Por José Varallanos

que

Elaborar el mafiana de los pueblos cum-
ple a todos por igual, mujeres y hombres.

La diferencia de sexos es un argumento
de mal intencionados.

La mujer americana despierta en la ac-
tualidad; le encontraréis de pié mafiana.

Por eso nuestro esfuerzo y nuestra cons-
tancia en la prosecucién del despertar espiri-
tual de la mujer.

TERESA Maccheroni

ARGENTINA

5 SONRISAS GEOMETRICAS

de edgarda en un poema gue fulmina
las promesas de colores desnundos

magquinistas rubios

de los wagones rosados

jjo soy una mujer sin horario!

cuendo lasguitarras de'la lung
chisporrolean alegrias de eireo

mis cinco sonrisas freseas como un relampago
[lameardan sus (res dimensiones

en una pradera de silvidos

CAMPESINAS RECIEN AMANECIDAS
TEMBLARON

CUANDO EL TRIGAL MECIO

LAS PROMESAS DE COLORES DESNUDOS

amapolas de chispa despieria
than remando por el crepusculo

en lus aguas dormidas
las primeras estrellas se pusieron a pescar

(los suenos son trincheras de malvones
para las manos que buscan)

en los brazos del guitarrista de wn lento nubarron
se desperto lg bandera
de lus 5 franjas frescas

los aviadores de sorpresa azul saben

que mis ldgrimas delicadas
retuercen los parabrisas del alba

EDGARDA cadenazzi

VALORES

MAGDA PORTAL

URUGUAY

El més alto acento patético que se haya
oido sobre la vida actual, es el grito desgarra-
do de una mujer, Magda Portal, en su libro
«Una esperanza y el mar».

Ibero-Amerikanisches
Institut

No es ya el gemebundo lamento de las
mujeres que sufren en el hogar de la miseria,
de la tremenda miseria del cuerpo y del alma.
No es grito final de la heroina de Ibsen en la
«Casa de 14 Mufieca» ni el acento de hembra
en celo a la que no dejan satisfacer su instin-
to, de que estamos llenos desde Sapho hasta
la Condesa de Noailles y nuestras eondesitas
morenas, ni mucho menos ese arrullo lamen-
table de cuna vacfa que tantas ldgrimas ha he-
cho derramar a las declamadoras.

Con Magda Portal el grito huele a san-
gre azotada, es el alma que sufre por el dolor
eterno.

La ciudad si pudiera quejarse por sus bo-
cas de piedra, trémula del dolor que empapa
sus muros, el eampo de los hombres desnu-
dos, el hombre errante en su propia miseria,
lo harfan asi con voz tan intensa. Y nos pa-
rece a ratos oyéndola, que nuestro grito en las
horas de ‘anhelo por un mundo que sgufre,
estd allf cuajado, como si fuera el grito de la
madre del mundo.

Amar de mujer que ve escurrir entre
sus manos el hambre de los siglos, el dolor de
los continentes y quisiera levantar la frente
de todos los eafidos y secar el sudor de todos
los tristes.

Sufre y sentimos que sufre por nosotros,
por todos los hombres, y sus entrafias se des-
garran por razas y pueblos sin rambo., Mien-
tras reposa su frente sobre la esperanza de la
muerte que es en verdad su mejor esperanza.

Magda Portal poeta mujer, no es la «fé-
mina inquieta y andariega» del parnaso espa-
fiol, ni la hembra insatisfecha del morboso en-
tusiasmo de los impotentes; es la voz que res-
ponde a la batalla de los hombres y agitando
su peplo de matrona como una bandera en la
cumbre de su desolacién, serd siempre por el
dolor humano, la voz con que se diga la pena
que no tiene distancia.
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MEXICO

INDOAMERICA

sQuiere usted estudiar el
keswa o el aymara, los idio-
mas andinos?

Los ensena por correspon-
dencia el profesor Julian Pa-
lacios.

Dirijase a editorial titi-
kaka.—Apartado 55 —Puno—

Peru.—S. A.
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